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KTORY BEDZIE PROWADZIt. POJAZD DLA MNIE | W MOIM IMIENIU. JESTEM ODPOWIEDZIALNY ZA JEGO
POSTEPOWANIE W CZASIE PROWADZENIA POJAZDU ORAZ ZA DOTRZYMANIE WARUNKOW | POSTANOWIEN
NINIEJSZEJ UMOWY WYNAJMU (UMOWA). UZYTKOWANIE POJAZDU PRZEZ NIEUPOWAZNIONEGO KIEROWCE
WPLYWA NA ZAKRES MOJEJ ODPOWIEDZIALNOSCI | PRAWA PRZEDSTAWIONE W NINIEJSZEJ UMOWIE.
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POZWOLENIE NA UZYWANIE POJAZDU TYLKO NA TERENIE STANU, W KTORYM DOKONANO WYNAJECIA ORAZ NA
TERENIE PONIZSZYCH STANOW

WYKORZYSTYWANIE W DOWOLNYM INNYM STANIE LUB KRAJU WPLYWA NA ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI | PRAWA

Informacja o wytaczeniu udziatu
wiasnego w szkodzie CDW): Niniejszy
kontrakt oferuje, za dodatkowa optata,
wytaczenie udzialu wilasnego w
odpowiedzialnosci finansowej za szkode w
wynajetym pojezdzie. Zakup CDW jest
opcjonalny i mozna zrezygnowac z niego.
Doradzamy dokfadne zastanowienie sie
nad podpisaniem CDW, jesli masz
wytaczenie udziatu wtasnego w
szkodzie wynajetego pojazdu zapewnione
przez karte kredytowa lub ubezpieczenie
wypadkowe wiasnego pojazdu. Przed
podjeciem decyzji, czy wykupic CDW moze
zechcesz sprawdzic, czy ubezpieczenie
wiasnego pojazdu pokrywa uszkodzenie
wynajetego samochodu oraz kwote
udzialu wiasnego wediug witasnej
polisy ubezpieczeniowej.

WYNAJMUJACY PRZYJMUJE
WYLACZENIE UDZIALU WEASNEGO W
SZKODZIE (CDW) ZA DZIENNA OPEATE
WYKAZANA W PRAWEJ KOLUMNIE.
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PRZEDSTAWIONE W NINIEJSZEJ UMOWIE
WYNAJMUJACY X

WYNAJMUJACY X
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ODPOWIEDZIALNOSCIA PRAWNA
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DODATKOWE WARUNKI | POSTANOWIENIA

Wynajmujacy swoim podpisem umieszczonym na pierwszej stronie przyznaje, ze zapoznat sig, zna i

przyjmuje petna odpowiedzialno$¢ za oraz jest zwiazany warunkami i postanowieniami zawartymi w

niniejszej Umowie, ktora sktada sie ze stron od 1 do 4. Wynajmujacy jednoznacznie przyznaje, ze
Wynajmujacy i Wiasciciel sg jedynymi stronami niniejszej Umowy, pomimo iz rezerwacja pojazdu
mogta by¢ dokonana przez strong trzecia; ze strona trzecia moze zaptacic za catosé lub czesc
faktury za wynajem; a/lub trzecia strona moze negocjowat niektore warunki wynajmu, miedzy innymi
rodzaj pojazdu, dlugosc wynajmu, stawke za wynajem i/lub dobor opcjonalnych produktow.
Wynajmujacy upowaznia Wiasciciela do weryfikowania poprzez instytucje kredytowe lub inne
informacji osobistych lub kredytowych podanych przez siebie. Niniejsza Umowa jest petng Umowg
pomiedzy Wynajmujacym a wiascicielem i nie moze by¢ zmieniana innym dokumentem lub umowa,
ustna, jezeli nie zostanie to uzgodnione na pi$mie i podpisane przez Wynajmujacego i Wtasciciela.

1. Wiasnosc/Stan pojazdu/Wykluczenie gwarancii. Dla celow niniejszej Umowy Wiasciciel jest

L,WLASCICIELEM POJAZDU” wymienionym na stronie 1 niniejszej Umowy. Wynajmujacy
potwierdza, ze wynajety Pojazd (,Pojazd”) jest poprzez wtasnos¢, pozytek z posiadania lub
dzierzawe, dobrem nalezacym do Whasciciela; nawet, jezeli jest w posiadaniu lub zarejestrowany
lub, jezeli tytut wiasnosci nalezy do strony trzeciej. Wynajmujacy stwierdza, ze wynajety pojazd
jest w dobrym stanie fizycznym i mechanicznym. WYNAJMUJACY WYNAJMUJE POJAZD W
STANIE ,TAKIM, W JAKIM JEST” | MIAL. WYSTARCZAJACA MOZLIWOSC ZBADANIA
ZARQWNO POJAZDU JAK | JEGO DZIALANIA PRZED OPUSZCZENIEM TERENU
WEASCICIELA. WEASCICIEL WYKLUCZA WSZELKIE GWARANCJE, ZAROWNO JAWNE JAK |
DOMNIEMANE DOTYCZACE POJAZDU, WEACZNIE Z WSZELKIMI DOMNIEMANYMI
GWARANCJAMI POKUPNOSCI ORAZ PRZEZNACZENIA DO KONKRETNEGO CELU. Jezeli
Wynajmujacy stwierdza, ze Pojazd stwarza zagrozenie, powinien przerwat prowadzenie go i
niezwtocznie powiadomit Wiasciciela. Wynajmujacy wyraza zgodg na zwrot Pojazdu
Wiascicielowi w dniu lub przed dniem zwrotu okreslonym na stronie 1 lub na zadanie

Witadciciela i w takim samym stanie, w jakim go otrzymat, z wytaczeniem normalnego zuzycia

eksploatacyjnego.

2. Ptatno$c Wynajmujacego. UWAGA: ZGODNIE Z PRAWEM STANU ILLINOIS, W OPARCIU O

DOSTEPNE INFORMACJE MOZNA POPROSIC O PODANIE PRZYBLIZONEJ STAWKI
DZIENNEJ ZA WYNAJEM, £ ACZNIE Z PODATKAMI, OPLATAMI ORAZ INNYMI KWOTAMI LUB
W OPARCIU O ZNAJOMOSC DATY ZWROTU POJAZDU UMIESZCZONEJ W NINIEJSZEJ
UMOWIE, O PODANIE tACZNEJ PRZYBLIZONEJ KWOTY ZA CALY OKRES WYNAJMU
a. za wszystkie dni, okreslone jako ,dzien” na stronie 1:
(1) Jesli strona 1 wskazuje ,dzien= kazdy okres kolejnych 24 godzin
(2) Jesli strona 1 wskazuje ,dzien= dzien kalendarzowy, dniem jest kazdy kolejny petny
dzien kalendarzowy lub jego czes¢
(3) Wszystkie optaty sg obliczane za minimum 1 dzien.
b. W przypadku wszystkich terminow wynajecia okreslanych na stronie 1 jako ,tydzien” lub
L,miesiac”
(1) Jesli strona 1 wskazuje ,tydzien™ tydzien jest to 7 kolejnych dni rozpoczetych w dniu
dokonania wynajmu

(2) Jesli strona 1 wskazuje ,miesiac” — miesiac jest to 30 kolejnych dni rozpoczetych w dniu

dokonania wynajmu
c. Jak to wyszczegolniono na stronie 1 Wynajmujacy ptaci Wtascicielowi
(1) optaty za dzien i godzing wynajmowania
Pojazdu od chwili wynajecia do chwili jego zwrotu Wiascicielowi (Okres Wynajecia).

Jesli na stronie 1 jest wyszczegolniona stawka godzinowa dotyczy catej godziny lub jej

czgsci ponad dzien wynajgcia. Stawki godzinowe nie przekraczajg optat za jeden
dodatkowy dzien wynajecia. Jesli Wynajmujacy zwroci Pojazd poza godzinami
urzgdowania lub w innym miejscu, niz biuro, w ktorym zostat wynajety, Wynajmujacy
ponosi wszystkie koszty wynajecia do czasu sprawdzenia Pojazdu przez pracownika
Wiasciciela.

(2) Optata za liczbe kilometrow przejechanych ponad liczbe okreslong na stronie 1 i

dopuszczalng w czasie Okresu Wynajmu.

(3) Optaty za opcjonalne ustugi i/lub produkty za elementy zaakceptowane przez
Wynajmujgcego.

(4) Optaty za paliwo w stawce podanej na stronie 1 niniejszej Umowy. Jesli oparta jest na
ilosci zuzytego paliwa Wynajmujacy ptaci za roznice w poziomie paliwa, jesli jest on
nizszy od tego, jaki byt w chwili wynajecia Pojazdu. Wynajmujacy nie otrzymuje zwrotu,
ani kredytu, jesli paliwa jest wigcej niz w chwili wynajecia Pojazdu.

(5) Optata za zwrocenie Pojazdu w innym miejscu, niz byt on pierwotnie wynajety

(6) Podatki, optaty i inne naliczone kwoty.

d. Dodatkowe obowiazki Wynajmujacego - jesli nie jest prawnie zabronione Wynajmujacy ptaci

na zadanie Wiascicielowi:

(1) Jesli optata za odprowadzenie Pojazdu wymieniona powyzej nie zostata okreslona na

stronie 1 i jesli Wynajmujacy zwroci Pojazd w innym miejscu, niz go wynajat - ponosi

opfate za odprowadzenie Pojazdu w wysokosci $ 100 lub $ 0.50 za kazda mile miedzy

miejscem zwrotu, a miejscem wypozyczenia pojazdu, zaleznie, ktora kwota jest wyzsza
(2) Za szkode lub kradziez Pojazdu (wraz z wszelkimi zwigzanymi z tym kosztami (patrz

Ustep 5), jesli nie ma zastosowania Uchylenie Odpowiedzialnosci za Szkode, jak podano

w Ustepie 15.

(8) Wszelkie mandaty, kary, opfaty i koszty naruszenia prawa wraz z, bez ograniczen,
wszelkie przejazdy przez ptatne autostrady, parkowanie i/lub naruszenia przepisow
ruchu drogowego poniesione przez Wiasciciela, a obcigzajace Pojazd, kierowce, a do
ktorych dochodzi w trakcie Okresu Wynajecia, jesli nie sa spowodowane przez
Wiasciciela. Wtasciciel moze natozy¢ kare administracyjna w wysokosci do $ 25.00
za jedno wykroczenie.

(4) optata w wysokosci 1,5% miesigcznie, ale nie wigcej niz maksymalna dozwolona przez
prawo, natozona na wszystk|e naleznosci nie wptacone w ciagu 30 dni od dnia
zakonczenia Okresu Wynajmu.

(5) Wszystkie wydatki poniesione przez Wiasciciela w zwigzku ze Scigganiem naleznosci

wynikajacych z niniejszej Umowy lub w zwiazku z odzyskiwaniem Pojazdu lub w zwiazku

z wykorzystywaniem mocy kazdego warunku lub zapisu niniejszej Umowy, wigcznie z
honorariami dla prawnikow, optatami administracyjnymi Wiasciciela oraz wszelkim
innymi kosztami poniesionymi przez Wiasciciela.

F. JAKO SPOSOB PRZEDPLATY LUB ZABEZPIECZENIA WSKAZANO KARTE KREDYTOWA LUB
KARTE DEBETOWA. WYNAJMUJACY UPOWAZNIA WLASCICIELA DO OBCIAZENIA TYCH KART

WSZELKIMI NALEZNYMI OPLATAMI, KTORE WYNIKAJA Z NINIEJSZEJ UMOWY, LACZNIE Z
NALEZNOSCIAMI, KTORYCH UREGULOWANIA STRONA TRZECIA ODMOWI, JESLI FAKTURY
BYLY NA NIA WYSTAWIONE W TAKIM PRZYPADKU WYNAJMUJACY UPOWAZNIA
WLASCICIELA DO OBCIAZENIA SWOJEJ KARTY KREDYTOWEJ LUB DEBETOWEJ. Wtasciciel
ogranicz ilos¢ gotowki, jaka moze by¢ przechowywana na terenie jego przedsigbiorstwa. Dlatego tez
w przypadku zwrotu Pojazdy wynajetego za depozyt gotowkowy, wszelkie nadptaty gotowkowe lub
ich ekwiwalent moga, by¢ zwracane czekiem wystawionym przez biuro administracji Wtasciciela, co
moze zajac kilka dni. Wszelkie optaty podlegaja ostatecznemu audytowi wykonanemu przez
Wrtasciciela.

3. Ograniczenie wykorzystywania i zakoniczenie prawa do wykorzystywania.
a. Wynajmujacy wyraza zgode na ponizsze warunki ograniczenia wykorzystywania:

(1) Pojazd nie moze by¢ prowadzony przez osobe inng, niz Wynajmujacy lub Dodatkowa,
Osobe Upowazniona/Upowaznione bez uprzedniej pisemnej zgody Wiasciciela

(2) Pojazd nie moze by¢ uzywane w celach wynajmu do przewozu osob lub przedmiotow
oraz do nauki jazdy

(8) Pojazd nie moze by¢ wykorzystywany do celow niezgodnych z prawem, w sposob
niezgodny z prawem, nierozwazny, w zawodach szybkosciowych lub w wyscigach, ani
tez do holowania i popychania czegokolwiek.
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(4) Pojazdy nie moze przewoziC wigkszej ilosci 0sob, niz jest w nim pasow bezpieczenstwa

dostarczonego w wyposazeniu przez producenta

) Wynajmujacy nie moze usuwac zadnych siedzen z pojazdu

(6) Pojazd nie moze byt prowadzony przez osobg bedacg pod wptywem narkotykow,
alkoholu, srodkow odurzajacych lub lekbw przyjmowanych na recepte lub bez niej,

(7) Nie wolno prowadzi¢ Pojazdu, ani wywozi¢ go poza stany wyszczegolnione na stronie 1
niniejszej Umowy

(8) Pojazd nie moze byt prowadzony po drogach gruntowych lub po bezdrozach

(9) Pojazd nie moze by¢ prowadzony przez nikogo, kto podat fatszywe nazwisko, adres
lub postuguje sie niewaznym prawem jazdy; czyje prawo jazdy traci waznost w Okresie
Wynajecia; kto uzyskat kluczyki bez pozwolenia Wtasciciela; kto wprowadza w btad
lub ukrywa wszelkie fakty przed Wiascicielem, a ktore sg wazne dla wynajecia,
uzytkowania lub prowadzenia Pojazdu

(10) Wynajmujacemu nie wolno przenosic, ani cedowa¢ Umowy i/lub podnajmowaé¢ Pojazdu

(11) Pojazdu nie wolno wykorzystywa¢ do transportu srodkow wybuchowych, srodkow
chemicznych, zracych lub innych groznych materiatow lub srodkow
zanieczyszczajacych srodowisko zadnego rodzaju, ani tez charakteru.

b. W przypadku kazdego naruszenia ograniczen wykorzystywania lub kazdego z postanowien
niniejszej Umowy, Wtasciciel automatycznie, bez powiadamiania Wynajmujacego lub
Dodatkowego Upowaznionego Kierowcy wypowiada im prawo do uzytkowania Pojazdu i
zachowuije sobie prawo wykorzystania wszelkich srodkow i sposobow uzyskania
odszkodowania, jakie daje mu prawo. Wtasciciel ma prawo zatrzymania Pojazdu bez
krokéw prawnych lub informowania Wynajmujacego czy Dodatkowego Upowaznionego
Kierowcy. Wynajmujacy i Dodatkowy Upowazniony Kierowca niniejszym zrzekajg si¢ wszelkich
roszczen i skarg za szkody poniesienie w zwigzku z takim zatrzymaniem i zwracajg wszelkie
koszty poniesione przez Wiasciciela w zwigzku ze zwrotem Pojazdu do miejsca jego
wypozyczenia.

c. Jesli Wynajmujacy lub Dodatkowo Upowazniony Kierowca kontynuujg wykorzystywanie
Pojazdu po zakonczeniu terminu, w ktorym maja do tego prawo, Wiasciciel ma prawo
poinformowact policie o kradziezy polazdu Niniejszym Wynajmujgcy i Dodatkowo Upowazniony
Kierowca zwalniajg Wiasciciela od wszelkiej odpowiedzialnosci wynikajacej z takiego
powiadomienia.

Wypadki. O wypadkach z udziatem Pojazdu niezwtocznie powiadomic na pismie biuro, w

ktorym Pojazd byt wynajety i nigdy pozniej niz w nastgpnym dniu roboczym po dniu wypadku.

Wynajmujacy lub kierowca musi niezwtocznie dostarczy¢ do biura, w ktorym pojazd byt

wynajety wszelkie dokumenty, formalne przedstawienie sprawy lub pisma zwiazane z wszelkimi

roszczeniami, pozwami lub postepowaniami bedacych skutkami takiego wypadku. Wynajmujacy
lub kierowca blisko wspotpracuja z Wtascicielem.

Szkoda, strata lub kradziez Pojazdu i zwiazane z tym koszty. Zgodnie z ograniczeniami
przedstawionymi w paragrafie 6-305.2 Kodeksu Ruchu Drogowego Stanu, lllinois, ktory ogranicza
odpowiedzialnos¢ Wynajmujacego za utrate, szkode lub kradziez pojazdu do faktycznego i
uzasadnionego kosztu naprawy Pojazdu, lub do uczciwej ceny rynkowej Pojazdu, zaleznie, ktora
kwota jest nizsza, Wynajmujacy przyjmuje odeW|edZ|aInosc za szkode, utrate lub kradziez
Pojazdu lub jego czesci, lub wyposazenia, w tym miedzy innymi opon i narzedzi, niezaleznie od
winy, zaniedbania ze strony Wynajmujacego czy dziatania sity wyzszej. Zgodnie z paragrafem
6-305.2 Kodeksu Ruchu Drogowego Stanu, lllinois, maksymalna kwota jaka wtasciciel moze
odzyskat za szkode, utrate lub kradziez pojazdu jest do $11.500, do maja 2005 roku. Po tym
terminie kwota ta bedzie podlegata corocznej podwyzce o $500 w dniu 01 czerwca, kazdego
roku. Wynajmujacy musi zaptaci¢ Wtascicielowi kwote niezbedna do naprawy uszkodzonego
Pojazdu, z uwzglednieniem ograniczer wymienionych powyzej. Jesli Wtasciciel okresli, ze
pojazd nadaje si¢ na ztomowanie, Wynajmujacy ptaci jego uczciwg ceng rynkowa minus
wszelkie koszty sprzedazy, zgodnie z wyzej podanymi ograniczeniami paragrafu 6-305.2. Dla
celow tej Umowy uczciwa cena rynkowa oznacza cene detaliczng danego Pojazdu tuz przed
utrata. Odpowiedzialnos$¢ za kradziez jest ograniczone do $2.000, z wyjatkiem przypadkow, gdy
Wynajmujacy lub Dodatkowo Upowazniony Kierowca nie wykaza odpowiedniej troski o pojazd w
czasie posiadania Pojazdu lub jesli Wynajmujacy, albo Dodatkowo Upowazniony Kierowca
popetni, pomaga lub naktania do kradziezy Pojazdu. W takim przypadku Wynajmujacy jest
odpowiedzialny za faktyczny i uzasadniony koszt Pojazdu, w wysokosci jego uczciwej ceny
rynkowej, zgodnie z wyzej podanymi ograniczeniami paragrafu 6-305.2. Jesli Wynajmujacy
zwraca Pojazd w godzinach, w ktorych biuro nie dziata lub w miejscu innym, niz pierwotne
miejsce wynajecia, Wynajmujacy jest odpowiedzialny za wszelkie szkody powstate przed
sprawdzeniem przez pracownika Wiasciciela. PATRZ USTEP 15, W KTORYM ZNAJDUJE SIE
INFORMACJA O OPCJONALNYM CDW.

Odpowiedzialno$¢ wobec strony trzeciej. Wynajmujacy spetnia wymogi przepisow o
odpownedmalnosm finansowej za pojazdy silnikowe poprzez ubezpieczenie si¢ w firmie, ktora ma
gwarancje rzadowe, jako posiadacz obligacji lub poprzez ztozenie depozytu finansowego.
Zgodnie z niniejsza Umowa, z wyjatkiem zakresu przepisow o odpow1ed2|alnosa finansowej za
pojazdy silnikowe obowiazujacych w danych stanach lub, jesli jest to inaczej regulowane przez
prawo, Wtasciciel nie rozszerza swojej odpowiedzialnos’ci finansowej za pojazdy silnikowe, ani
tez nie udziela polisy ubezpieczeniowej Wynajmujacemu, Dodatkowo Upowaznionemu Kierowcy,
pasazerom, stronie trzeciej. Wtasciciel nie rozszerza swojej odpowiedzialnosci finansowej za
pojazd silnikowy, jesli dostepne jest wazne ubezpieczenie pojazdu od odpowiedzialnosci cywilnej
lub Wynajmujacy, albo Dodatkowo Upowazniony Kierowca, albo dowolny kierowca sam sig
ubezpiecza, niezaleznie od podstawy i jesli takie ubezpieczenie spetnia wymogi
odpowiedzialnosci finansowej za pojazdy silnikowe. Jednakze, jezeli Wynajmujacy lub Dodatkowo
Upowazniony Kierowca spetnia wymogi niniejszej Umowy i jesli Wiasciciel jest zobowiagzany
do rozszerzenia odpowiedzialnosci finansowej za pojazdy silnikowe na Wynajmujacego i
Dodatkowo Upowaznionego Kierowcg lub na strong trzecia, obowigzek Wasciciela jest
ograniczony do minimalnych kwot odpowiedzialnosci finansowej obowigzujacych w danych
stanach. Jesli nie jest to wymagane przez prawo, odpowiedzialnos¢ finansowa Wiasciciela nie
jest rozszerzana na zadne roszczenia sktadane przez pasazera w zwiazku z jazda w lub
wsiadaniem lub wysiadaniem z Pojazdu. Odpowiedzialnos¢ finansowa Wiasciciela nie
przewyzsza odpowiedzialnosci natozonej lub przyjetej przez zadng ustawe o odszkodowaniach
pracowniczych, plan czy umowe. PATRZ USTEP 16 — INFORMACJE O DODATKOWEJ
OCHRONIE PRZED ODPOWIEDZIALNOSCIA PRAWNA

Przejecie odpowiedzialnosci przez Wynajmujacego. Wynajmujacy wnosi sprzeciw wobec

jakiegokolwiek powodztwa wobec Wiasciciela, przejmuje jego odpowiedzialnos¢ i nie wystepuje
z powbdztwem wobec niego w zwiazku z wszelkimi stratami, odpowiedzialno$cig prawna,
szkodami, obrazeniami, roszczeniami, zadaniami, kosztami, honorariami prawnikow i innymi
wydatkami poniesionymi przez Wtasciciela w jakikolwiek sposob, a wynikajace z niniejszej
transakcji wynajecia lub uzywania Pojazdu przez jakakolwiek osobe, wigcznie z roszczeniami
strony trzeciej lub odpowiedzialnosci wobec niej. Wynajmujacy moze przedstawi¢ roszczenia za
straty lub szkody swojemu ubezpieczycielowi, ale w kazdym przypadku Wynajmujacy jest
ostatecznie odpowiedzialny wobec Wtasciciela za wszelkie takie straty. Obowigzek ten moze
by¢ ograniczony, jezeli Wynajmujacy zdecyduije sie na wykupienie opcjonalnego DW i/lub
opcjonalnego SLP. SZCZEGOLY OPCJONALNEGO WYLACZENIA UDZIALU WLASNEGO W
SZKODZIE (DW) ORAZ DODATKOWEJ OCHRONY PRZED ODPOWIEDZIALNOSCIA
PRAWNA (SLP) ZNAJDUJA SIE W USTEPACH 15 | 16.

Ochrona w przypadku obrazen oraz ochrona osob nieubezpieczonych lub ubezpieczonych
w stopniu niewystarczajacym. Z wyjatkiem sytuacji, w ktorych prawo wymaga inaczej, na mocy
niniejszej Umowy Wiasciciel nie zapewnia ubezpieczenia od obrazen, ani $wiadczen za wypadki
zawinione, ani pokrycie kosztow wydatkow na leczenie (PIP), ani tez Ochrony Nieubezpieczonych
lub Ubezpieczonych w Stopniu Niewystarczajacym (UM/UIM). Jesli prawo wymaga, aby
Wiasciciel zapewnit ochrone PIP lub UM/UIM Wynajmujacy jednoznacznie wybiera taka
ochrone o minimalnych limitach z maksymalnym udziatem wtasnym i jednoznacznie zrzeka sig i
odrzuca limity PIP lub UM/UIM o limitach przekraczajacych minimalne wymagane przez prawo.
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DODATKOWE WARUNKI | POSTANOWIENIA

MIENIE OSOBISTE. Wtasciciel nie jest odpowiedzialny za zadne szkody lub kradziez mienia
osobistego Wynajmujacego; obojetnie czy szkoda lub kradziez wystapita w trakcie czy po
zakonczeniu transakcji wynajmu. Wynajmujacy przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze zaden
zastaw faktyczny, domniemany, czy tez inny nie powinien by¢ wymagany od Wtasciciela w
zwigzku z jakimkolwiek mieniem osobistym przewozonym lub pozostawionym w Pojezdzie lub na
posesji Wiasciciela.

Uzywanie pojazdu w Meksyku. Bez uprzedniej pisemnej zgody Wiasciciela pojazd nie moze

byc wywozony do Meksyku. Nawet w przypadku plsemneJ zgody Wiasciciela, w Meksyku nie

obowiazujg CDW, PAI i SLP. Wynajmujacy musi mie¢ lub wykupic ubezpieczenie, ktore jest wazne

v’\;hﬁekiyku, jak to jest okreslone i podane przez Wtasciciela, przed zabraniem Pojazdu do
eksyku.

Strona trzecia. Jesli strona trzecia wtacznie, ale nie jedynie, z firmg ubezpieczeniowa, wyraza
zgode na wyptacenie wszelkich kwot dtuznych wobec Wynajmujacego, a bedacych w zwigzku z
niniejszg Umowa. Wynajmujacy ceduje na Wiasciciela prawo otrzymania takiej ptatnosci. Tylko
kwoty faktycznie wyptacone Wtascicielowi przez strone trzecig zmniejszajq kwote dituzng
Wynajmujacego a wynikajacg z niniejszej Umowy; przy zastrzezeniu, ze niektorzy przedstawiciele
strony trzeciej moga wyrazi¢c zgode na wyptacenie Wtascicielowi tylko kwoty ryczattowej za
dane wynajecia zamiast optat za ,/dzien” lub Swiadczen per diem, zgodnie ze stosowna polisg
ubezpieczeniowa. W takim przypadku opfata ryczattowa moze by¢ wyzsza lub nizsza niz:
normalne opfaty za ,/dzien” obliczone w niniejszej Umowie lub $wiadczenia per diem. Bez
wzgledu na kwoty wyptacone na podstawie umowy o ptatnosci ryczattowej, wyptaty strony
trzeciej nie obejmujg ulepszenia pojazdow lub produktow opcjonalnych (poza te dostarczone
przez strone trzecia). Wynajmujacy jest odpowiedzialny za wszystkie ptatnosci nie wniesione
przez strone trzecia, takie jak opfaty za ulepszenia pojazdu, produkty opcjonalne, dodatkowe dni
wynajecia i wszystkie inne optaty.

Petnomochnictwo. Niniejszym Wynajmujacy przekazuje Wiascicielowi ograniczone
petnomocnictwo w zakresie:
a. Sktadania wnioskow o odszkodowanie wszelkiego rodzaju u ubezpieczyciela
Wynajmujacego, jesli:
(i)  Pojazd jest uszkodzony, nastgpita jego utrata lub kradziez w czasie Okresu Wynajmu i
jesli Wynajmujacy nie zaptaci za wszelkie szkody; lub
(i) Zostang wniesione dowolne roszczenia sgdowe przeciw Wiascicielowi zwigzane z
niniejsza transakcjg wynajmu, a Wynajmujacy zaniedba obrony, wynagrodzenia oraz
zwolnienia Wtasciciela od takowych roszczen;
b. Wpisania nazwy Wynajmujacego celem upowaznienia Wiasciciela do odbioru bezposredniej
wyptaty odszkodowania za takie roszczenia, szkody, naleznosci lub optaty za wynajem.

Zasada rozdzielczosci. W przypadku, gdy zostanie wykazane, ze ktores z postanowien
niniejszej Umowy jest niezgodne z prawem, sprzeczne z powszechnie przyjetymi zasadami,
niewazne lub bez mocy obowiazujacej, wszystkie pozostate postanowienia pozostajg w mocy

Ograniczenie zadoscuczymema / Bez szkod nastepczych. Jesli wtasciciel nie wywiaze sig z
ktoregokolwiek ze zobownqzan zawartych w niniejszej Umowie i/lub jesli Pojazd ma wiele usterek
mechanicznych, ktore nie zostaty spowodowane przez Wynajmujgcego i Jesh wing za takie nie
wywiazanie sig i usterki, zgodnie ze stosownymi przepisami prawa, ponosi Wtasciciel to jego
jedyny obowiazek wobec Wynajmujacego i jedyne zadostuczynienie dla Wynajmujacego jest
ograniczone do wymiany na inny podobny samochod (przez Wtasciciela) oraz odzyskanie przez
Wynajmujacego ptatnosci wedtug stawki za okres wynajecia, w ktorym Wynajmujacy nie uzywa
Pojazdu lub Pojazdu Zastepczego. WYNAJMUJACY ZRZEKA SIE WSZELKICH ROSZCZEN DO
NAWIAZKI, ZA SZKODY NASTEPCZE, KTORE MOGLBY W PRZECIWNYM RAZIE UZYSKAC.
TAKIE ODSZKODOWANIA SA WYKLUCZONE | NIEDOSTEPNE WYNAJMUJACEMU.

Opcjonalne wytaczenie udziatu wtasnego w szkodzie (CDW).

WYLACZENIE UDZIALU WLASNEGO W SZKODZIE NIE JEST UBEZPIECZENIEM | NIE JEST
WYMAGANE PRZY WYNAJMOWANIU POJAZDU.

Wynajmujacy moze wykupic u Wtasciciela, za dodatkowa optata, wytaczenie udziatu
wiasnego w szkodzie (CDW). Jesli Wyna]mu1qcy wykupi CRW, Wiaciciel zgadza sie,
zaleznie od czynnosci, ktore uniewazniajag CRW, a wymlenlonych ponizej, na umowne
uchylenie odpomednalnosm Wyna]mu|qcego za wszystkie koszty szkod, utraty lub
kradziezy Pojazdu, jego czesci lub wyposazenla oraz zwigzanych z tym kosztow niezaleznie
od bfedu czy zaniedbania. CDW nie obowigzuje w Meksyku. Przy podejmowaniu decyzji o
wykupie CDW mozna sprawdzi¢ u przedstawiciela swojego ubezpieczyciela lub spotki
wystawiajacej karty kredytowe, czy w przypadku szkody lub kradziezy Pojazdu Twoja polisa
pokrywa taka szkode lub kradziez, lub czy daje ochrone oraz dobrze jest sprawdzic
wysokos¢ udziatu wiasnego lub tez gotowki, ktora trzeba wytozyc.

CDW jest uchylane z jednego lub wigcej ponizszych powodow:

a. Szkoda lub utrata powstata podczas przewozenia 0sob za optatg

b. Szkoda lub utrata powstata podczas zorganizowanego lub uzgodnionego wyscigu lub
konkursu szybkosci, lub pokazu, lub pchania, lub ciagnigcia, w czasie, ktorego wynajety
pojazd jest aktywnym uczestnikiem.

c. Szkoda lub utrata, ktora mogta by¢ zasadnie spodziewana jako skutek celowego lub
kryminalnego czynu kierowcy, innego niz naruszenie przepisow ruchu drogowego.

d. Szkoda lub utrata dowolnego wynajetego pojazdu wynikajace z prowadzenia firmy w
branzy samochodowej, wiacznie, ale nie jedynie, z naprawami, serwisowaniem,
testowaniem, myciem, parkowaniem, przechowywaniem lub sprzedaza samochodow.

e. Szkoda lub utrata wynajetego pojazdu, jezeli wynajem jest oparty na nieuczciwych i
fatszywych danych podanych przez Wynajmujacego.

f. Szkoda lub utrata wynikajgca z uzytkowania pojazdu poza terenem kontynentalnych
Stanow Zjednoczonych, jesli takie uzytkowanie jest szczegolnie zabronione w Umowie.

g. Szkoda lub utrata, gdy pojazd jest prowadzony przez osobe, ktore nie uzyskata
pozwolenia w drodze umowy.

Opcjonalna dodatkowa ochrona przed odpowiedzialno$cia prawna (SLP)
ZAKUP DODATKOWEJ OCHRONY PRZED ODPOWIEDZIALNOSCIA PRAWNA JEST

OPCJONALNY | NIE JEST WARUNKIEM WYNAJECIA POJAZDU.

JEST TO TYLKO PODSUMOWANIE | PODLEGA WSZYSTKIM POSTANOWIENIOM,
OGRANICZENIOM, WYLACZENIOM | WYKLUCZENIOM PQLISY SLP WYSTAWIONEJ PRZEZ
EMPIRE FIRE AND MARINE INSURANCE COMPANY. NA ZADANIE, KOPIA JEST DOSTEPNA DO
WGLADU. SLP MOZE ZAPEWNIC ZDUBLQWANIE ZAKRESU JUZ ISTNIEJACEGO
UBEZPIECZENIA OD ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ LUB INNEGO ZRODLA UBEZPIECZENIA.
AGENCI | INDOSARIUSZE NIE SA WYKWALIFIKOWANI, ABY MOC OCENIAC PRZYDATNOSC
ISTNIEJACEGO ZAKRESU UBEZPIECZENIA WYNAJMUJACEGO.

Swiadczenia SLP

Opcjonalna dodatkowa ochrona przed odpowiedzialnoscia prawna, (SLP) daje Wynajmujacemu
minimalne limity odpowiedzialnosci finansowej, jak to jest podkreslone w odpowiednich
przepisach dotyczacych pojazdow silnikowych w stanach, w ktorych Pojazd jest wykorzystywany
ORAZ dodatkowe ubezpieczenie w Empire Fire and Marine Insurance Company, ktora zapewnia
Wynajmujacemu i Dodatkowo Upowaznionemu Kierowcy ochrong przed odpowiedzialnoscia
prawng wobec strony trzeciej wraz z taczonym wspolnym limitem dla jednego zdarzenia rownym
roznicy pomigdzy wymienionymi powyzej minimalnymi limitami odpowiedzialnosci finansowej i
$1,000,000 tacznego Wspolnego Limitu dla zdarzenia. SLP ma zastosowanie w przypadku
roszczen strony trzeciej dotyczacych obrazen ciata, wraz ze $miercig i uszkodzenia mienia,
ktore wynikaja z wykorzystania lub uzytkowania Pojazdu zgodnie z niniejsza Umowa. Polisa
ubezpieczeniowa Empire Fire and Marine nie pokrywa zadnych strat wynikajacych z
wykorzystania lub uzytkowania Pojazdu na terenie Meksyku. SLP jest dostepne za dodatkowa
optata, jak to okreslono na stronie 1.
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Wykluczenia w SLP.

Wszystkie wykluczenia znajduja sie w polisie SLP wydanej przez Empire Fire and Marine
Insurance Company.

Tutaj zamieszone sa tylko najwazniejsze z nich:

a) Strata bedaca wynikiem wypadku, do ktorego dochodzi, gdy Wynajmujacy lub Dodatkowo
Upowazniony Kierowca jest pod wptywem alkoholu lub lekow, lub innych substancii, jesli nie
zostaty przepisane przez lekarza; b) strata wynikajaca z obrazen ciata lub mienia poniesionych
przez Wynajmujacego lub Dodatkowego Upowaznionego Kierowce lub wszelkiego krewnego lub
cztonka rodziny Wynajmujacego lub Dodatkowo Upowaznionego Kierowce, ktory zamieszkuje w
tym samym gospodarstwie domowym; c¢) strata wynikajaca z uzytkowania Pojazdu przez kierowce
innego niz Wynajmujacy lub Dodatkowo Upowazniony Kierowca; d) odpowiedzialno$¢ wynikajaca
z lub nalezne $wiadczenia wynikajace z przepisow prawa dotyczacych nieubezpieczonych i
ubezpieczonych w stopniu niewystarczajacym korzystajacych z pojazdow, w kazdym stanie; e)
odpowiedzialnos¢ wynikajaca z lub nalezne Swiadczenia zgodnie z przepisami o $wiadczeniach
strony pierwszej, optaty medyczne, prawo dotyczace braku winy lub podobne, a dotyczace
powyzszego, w kazdym stanie; f) obrazenia ciata pracownika lub wspotmatzonka, dziecka,
rodzica, brata lub siostry tego pracownika wynikajace z i w ciagu zatrudnienia przez
Wynajmujacego lub Dodatkowo Upowaznionego Kierowcy; g) uszkodzenie mienia przewozonego
lub bedacego pod opieka, nadzorem lub kontrolg Wynajmujacego lub Dodatkowo Upowaznionego
Kierowcy; h) uszkodzenie pojazdu; i) odpowiedzialno$¢ wynikajaca z uzytkowania Pojazdu, ktory
zostat uzyskany w oparciu o fatszywe, mylace lub oszukancze informacje; j) strata wynikajaca
z uzytkowania Pojazdu, gdy takie uzytkowanie jest naruszeniem warunkow i postanowien
Umowy Wynajmu.

Roszczenia SLP nalezy kierowac:
Cambridge Integrated Services Group, Inc.
P.O. Box 94950
Cleveland, OH 44101-4950
Telefon: 1-888-515-3132 Faks: 1-440-914-2903

. Opcjonalne ubezpieczenie kierowcy i pasazera. WYKUPIENIE OPCJONALNEGO

UBEZPIECZENIA KIEROWCY | PASAZERA (PAI) NIE JEST WARUNKIEM WYNAJECIA
POJAZDU

JEST TO TYLKO PODSUMOWANIE | PODLEGA WSZYSTKIM POSTANOWIENIOM,
OGRANICZENIOM, WYLACZENIOM | WYKLUCZENIOM POLISY SLP WYSTAWIONEJ PRZEZ
GULF INSURANCE COMPANY. NA ZADANIE, KOPIA JEST DOSTEPNA DO WGLADU. PAI
MOZE ZAPEWNIC ZDUBLOWANIE ZAKRESU JUZ ISTNIEJACEGO UBEZPIECZENIA OD
ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ PELNEJ POLISY UBEZPIECZENIA WLASCICIELI
DOMOW, LOKATOROW LUB INNEGO ZRODLA UBEZPIECZENIA. JEDNAKZE SWIADCZENIA
WYNIKAJACE Z PAI BEDA WYPLACONE W UZUPELNIENIU DO OTRZYMANEGO Z INNYCH
ZRODEL. PRACOWNICY WLASCICIELA, AGENCI | INDOSARIUSZE NIE SA
WYKWALIFIKOWANI, ABY MOC OCENIAC PRZYDATNOSC ISTNIEJACEGO ZAKRESU
UBEZPIECZENIA WYNAJMUJACEGO.

PAI zapewnia $wiadczenia Wynajmujacemu i jego pasazerom w przypadku spowodowanej

wypadkiem $mierci, wydatkow na leczenie powypadkowe oraz powypadkowe ustugi transportu

sanitarnego. PAI nie udziela ubezpieczenia w Meksyku. PAl mozna naby¢ za dodatkowa optata,

jak to wyszczegolniono na stronie 1. ,Wynajmujacy” jest osoba, ktora podpisuje Umowe Wynajmu.

Swiadczenia PAI

Smier¢ w wyniku wypadku — nie moze przekroczy¢

Wynajmujacy $100,000; Pasazer — $10.000

¥Vydatki na leczenie powypadkowe — nie moze przekroczy¢. Wynajmujacy - $3,500, Pasazer -
3.500

Powypadkowe ustugi transportu sanitarnego — nie moze przekroczy¢ — Wynajmujacy $150,

Pasazer $150

Powyzsze $wiadczenia PAI dla Wynajmujacego dotycza wypadkow w czasie Okresu Wynajmu,

obojetnie czy Wynajmujacy jest w Pojezdzie, czy nie. Pasazerowie sa ubezpieczeni tylko w od

wypadku, gdy przebywaja w Pojezdzie. Dla celow PAI, kazda inna osoba, ktora przebywa w

pojezdzie lub go prowadzi jest uwazana za ,Pasazera”.

Wykluczenia PAI
Wszystkie wykluczenia znajduja sie w polisie PAl wydanej przez Gulf Insurance Company.

Tutaj zamieszone sa tylko najwazniejsze z nich:

PAI nie ubezpiecza zadnego przypadku $mierci lub obrazen spowodowanych w zupetosci lub
czesciowo, bezposrednio i posrednio przez samobojstwo, usitowania samobojstwa lub
samookaleczenia; podroz lotnicza; popetnienie lub usitowanie popetnienia napadu zbrodni;
wypadku, do ktbrego dochodzi na skutek spozycia alkoholu lub uzyciu narkotykow, jesli nie sg
przepisane przez lekarza; wypadku, do ktorego dochodzi w trakcie wczesniej zaaranzowanych
lub zorganizowanych wyscigow lub testowania pojazdu, wojny lub czynu zbrojnego,
zaangazowania w nielegalna okupacig; polisa ta nie ma mocy, jezeli Wynajmujacy podmienia
pojazd lub jesli Wynajmujacy w dowolnym okresie narusza Umowe Wynajmu. Wymaga sie od
Wynajmujacego ponownej zamiany Pojazdu, jezeli Pojazd nie jest zwrocony Uzyczajacemu w dniu
zwrotu lub w dniu zwrotu po przedtuzonym wynajeciu.

W celu wystapienia z roszczeniem nalezy pobra¢ formularz w dowolnym punkcie wynajmu
Wiasciciela, wypetnic i zwroci¢ z kopia niniejszej Umowy pod adres:

Cambridge Integrated Services Group, Inc.
P.O. Box 94950
Cleveland, OH 44101-4950
Telefon: 1-888-515-3132 Faks: 1-440-914-2903

. Telematyka — uwagi i zwolnienia. Pojazd moze by¢ wyposazony w system telematyczny OnStar

lub inny. Wynajmujacy przyjmuje do wiadomosci, ze taki system wykorzystuje telefon komorkowy
i/lub sygnaly radiowe do przekazywania danych i tacznosci i dlatego nie mozna gwarantowac
bezpieczenstwa prywatnosci. Wynajmujacy upowaznia do wykorzystania lub ujawnienia lub dostep
w celu zadzwonienia do miejscowej informacji w sprawie Wynajmujacego lub innego uzytkownika
ustugi, automatycznej informacji o wypadku przekazanej do innej osoby do wykorzystania do
poinformowania o wypadku w systemie automatycznego powiadamiania o wypadkach oraz do
wykorzystania systemu lokalizacji Pojazdu. Wynajmujacy zwalnia Wtasciciela, operatora
systemu telematycznego, przekaznikow systemow bezprzewodowych oraz innych dostawcow
elementow sktadowych lub ustug oraz innych pracownikow, cztonkow zarzadu, dyrektorow
oraz agentow z odpowiedzialnosci za wszelkie szkody (wtacznie z wynikowymi) wobec 0sob
(wtacznie z Wynajmujacym) lub mienia bedace skutkiem awarii systemu telematycznego.
Przedstawiciele strony trzeciej nie sa agentami, pracownikami czy zleceniobiorcami Wtasciciela.
Informacje dotyczace gwarancji, zachowania prywatnosci lub pracy systemu telematycznego w
pojezdzie nalezy zwroci¢ sig do dostawcy tej ustugi.

. Tytuty. Tytuly numerowanych ustepow niniejszej Umowy sa nadane jedynie dla wygody, nie sg

czescig niniejszej Umowy i w zaden sposob nie ograniczaja, modyfikuja lub wzbogacaja warunki i
postanowienia niniejszej Umowy.

Ujawnianie informacji stronie trzeciej. Wynajmujacy zgadza sie, ze Wiasciciel moze i
jednoznacznie upowaznia go do dostarczenia informacji na jego temat i na temat Dodatkowo
Upowaznionego Kierowcy, w ktorej posiadaniu jest Wtasciciel. Informacje te dotycza migdzy
innymi nazwiska kierowcy, adresu, prawa jazdy i moga by¢ udostgpnione odpowiednim wtadzom,
na zadanie; i/lub odpowiednim wtadzom lub ich stronom trzecim, w zwiazku z dochodzeniem
przez Wiasciciela jego praw zgodnie z niniejszg Umowa,
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Lokacje

Reserve online @ www.enterprise.com

Aurora
Aurora-East
Barrington
Bensenville
Bolingbrook
Carol Stream
Dundee

Elgin
Elgin—-South
Elmhurst
Elmhurst—West
Glen Ellyn
Glendale Heights
Hanover Park
Hoffman Estates
Lombard-East
Lombard—West
Naperville
Naperville—Central
Naperville—East
Naperville-North
Naperville-South
Oswego

Palatine
Palatine-South
Rolling Meadows
Roselle
Schaumburg
Schaumburg-East
St. Charles-East
St. Charles-West
Villa Park
Warrenville

849 N. Lake Dr.

95 Trade Street

495 W. Northwest Hwy.
1326 W. Irving Park Rd.
417 N. Bolingbrook Dr.
371 N. Gary Ave.

771 Dundee Ave.

910 E. Chicago St.

389 W. Sundown

896 N. York Rd.

500 W. Lake St.

395 Roosevelt Rd.

546 E. North Ave.

664 Wise Rd.

809 W. Higgins Rd.
849 E. Roosevelt Rd.
303 W. Roosevelt Rd.
510 S. Route 59

1715 W. Ogden Ave.
910 E. Ogden Ave.
1801 N. Naper Blvd.
24125 West 111th
1425 W. Ogden Ave.
20370 Rand Rd., Ste. 106
1102 E. Dundee Rd.
2785 Algonquin Rd.
950 S. Roselle Rd.

1035 E. Golf Rd.

534 Mall Dr.

2400 E. Main St.

2055 S. Lincoln Hwy.
501 W. North Ave.
25781 Route 59

630-859-0900
630-820-4511
847-382-9199
630-350-3220
630-378-1100
630-588-3830
847-836-6900
847-741-2002
847-488-1293
630-941-1001
630-993-4430
630-790-4004
630-545-1001
630-483-4530
847-310-3400
630-693-4690
630-627-8600
630-983-6001
630-848-2270
630-355-5572
630-505-5220
630-904-3275
630-585-7447
847-550-9500
847-202-6410
847-342-9491
847-301-1808
847-517-8001
847-517-3480
630-377-9070
630-377-7800
630-833-4700
630-836-8100

Ponad sto punktow na terenie Chicago i okolic

Godziny urzedowania

Wigkszo$¢ punktow jest czynnych od poniedziatku do pigtku od godz. 8.00 do 6.00 po potudniu, a w soboty od
9.00 do 12.00 w potudnie. W niektorych punktach pracujemy dtuzej.
Wypozyczanie w innych miastach Ameryki Potnocnej

Enterprise ma ponad 5000 punktow w Stanach Zjednoczonych i 250 w Kanadzie. W celu uzyskania informacji,
danych o stawkach lub, aby dokonac¢ rezerwacji, nalezy dzwoni¢ pod numer 1 800-RENT-A-CAR (1-800-736-8222).
Rezerwacji mozna tez dokona¢ w sieci na www.enterprise.com.

W razie wypadku

W razie wypadku nalezy poinformowac niezwlocznie policje i punkt wynajmu. Nalezy dowiedzie¢ si¢ nazwy
wydziatu policji prowadzacego sprawe, nazwisko, numer prawa jazdy, numer rejestracyjny, nazwe firmy ubezpieczeniowej
i numer polisy drugiego uczestnika wypadku, jesli taki byt.

Ustugi drogowe

W mato prawdopodobnym przypadku awarii mechanicznej, prosz¢ zadzwoni¢ do punk
samochod zostat wynajety. Po godzinach urzedowania prosz¢ dzwoni¢ do naszej pomocy drog:
numer (800) 307-6666. Enterprise nie bierze odpowiedzialnosci za wszelkie mandaty za
parkowanie w czasie Okresu Wynajmu.

Zachowanie poufnosci danych osobowych

Szczegoty na temat zachowania poufnosci danych osobowych w Enterprise Rent-A-Car Company znajdujg si¢ na
http://www.enterprise.com/about/privacyPolicy.html. W razie wszelkich pyta¢ na temat poufnosci danych prosze
kontaktowad si¢ z customerservice@rac.com. Mozna tez zadzwoni¢ pod numer (877) 855 3884 lub wysta¢ list pod
Enterprise Rent-A-Car Privacy Questions, 600 Corporate Park Drive, St. Louis, MO 63105.

Uwagi lub pytania?

W razie wszelkich pytan, uwag czy spraw interesujacych Pafistwa w zwigzku z wynajmem prosimy kontaktowac
si¢ z kierownikiem punktu, w ktorym wynajeli Paiistwo Pojazd. Jesli w dalszym ciagu bedziecie Panistwo potrzebowali
pomocy, to chciatbym to ustyszec. Prosze zadzwoni¢ do mnie i powiedzie¢, jak mozemy poprawi¢ nasze ustugi — numer
telefonu (630) 790 —700. Zawsze z radosScig wystuchujemy i doceniamy Panstwa przemyslenia.

",—] Enterprise
h A B pl"'l’ﬂ“'\l-li-'
Pick Erbarprdse. We'l pick you up”

Dzigkuje
Sammy McCaskill

Wicedyrektor Regionalny
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